CIMM
ERE CE 10-1500

@ Pasport a navod tlakové nadoby CIMM

,Preklad puvodniho navodu k obsluze*

@ Pasport a navod tlakovej nadoby CIMM

,Preklad pévodného navodu na obsluhu®

Platny od 27.01.2022

Verze: 13

PUMPA, a.s.
U Svitavy 1 c €
618 00 Brno
Czech Republic www.pumpa.eu



http://www.pumpa.eu/

CZ/SK

Prehled tlakovych nadob CIMM / Prehlad tlakovych nadob CIMM

Tlakové néadoby CIMM (podle Smémice PED 2014/68/EU
Typ nédoby z;g‘;"“'”" tak (F:lfgﬁm'”“ep‘ma Kategorie E&'ﬂy EC type-Examination Certificate
(bar) (°C)
ACS CE 8-12-16-18 10 -10/+100 °C I A
AFC CE 812 10 -10/+70°C I A
AFC CE 16-18-24 8 -10/+70°C I A
AF CE 24 8 -10/+70 °C I A
AS CE 24 8 -10/+100 °C I A
AFOSB CE 20-24 8 -10/+100 °C I A
AFOSS CE 24 8 -10/+100 °C I A
AFOSB CE 24 10 -10/+100 °C Il D1
ACS CE - AF CE 24 10 -10/+100 °C Il D1
AS CE 24-25 10 -10/+100 °C Il D1
AFE CE (AFESB CE) 35-50-60-80-100 10 -10/+100 °C Il D1
AFE CE 150-200-300 10 -10/+100 °C n B+D CE-1370-PED-B-CMM 005-10-ITA
AFESB CE 150-200-300 10 -10/+100 °C 1] B+D CE-1370-PED-B-CMM 007-10-ITA
AFE CE /BP 200 10 -10/+100 °C 1] B+D CE-1370-PED-B-CMM 005-10-ITA
AFESB CE /BP 200 10 -10 /+100 °C n B+D CE-1370-PED-B-CMM 007-10-ITA
AFE CE (AFESB CE) 450 10 -10/+100 °C IV B+D CE-1370-PED-B-CMM 001-15-ITA
AFE CE 500 10 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 004-10-ITA
AFESB CE 500 10 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 006-10-ITA
AFE CE 750 d.750 750 8 -10/+100 °C IV B+D CE-1370-PED-B-CMM 004-15-ITA
AFE CE 750-1000-1500-2000-2500 10 210/ +70 °C v B+D CE-1370-PED-B3.1-IMM 001-18-ITA
AFE CE (AFESB CE) 3000-4000-5000 10 -10/+50 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 003-12-ITA
AFE/CAR CE 35-50-60 16 -10/+100 °C Il D1
AFE/CAR CE 80-100-150 16 -10/+100 °C i B+D CE-1370-PED-B-CMM 004-12-ITA
AFE/CAR CE 200-300 16 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 002-15-ITA
ERE CE 18-24 3.5 -10/+100 °C I A
ERE CE 35 5 -10/+100 °C I A
ERE CE 35.50-80-100-150 6 -10/+100 °C Il D1
ERE CE 200-250-300 6 -10 /+100 °C 1] B+D CE-1370-PED-B-CMM 002-10-ITA REV.A
ERE CE d.650 400 6 -10/+100 °C 1] B+D CE-1370-PED-B-CMM 001-10-ITA REV.A
ERE CE 500 6 -10/+100 °C n B+D CE-1370-PED-B-CMM 003-10-ITA REV.A
ERE CE 600 6 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 001-10-ITA REV.A
ERE CE 700 6 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 001-12-ITA
ERE CE d.750 750 6 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 003-15-ITA
ERE CE 750-1000-1500-2000-2500 8 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B3.1-IMM 003-18-ITA
ERE CE 3000-4000-5000 8 -10/+100 °C Iv B+D CE-1370-PED-B-CMM 002-12-ITA
SOLAR 8-12-16-18 10 -10/+100 °C I A
SOLAR 24.25-35-50-80-100 10 -10/+100 °C Il D1
SOLAR 150-200-250-300 10 -10/+100 °C 1] B+D CE-1370-PED-B3.1-IMM 002-18-ITA
SOLAR 400-500-600 10 -10/+100 °C Iv B+D CE-1370-PED-B3.1-IMM 002-18-ITA
SOLAR 700 8 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 001-16-ITA
SOLAR 750 8 -10/+100 °C v B+D CE-1370-PED-B-CMM 002-16-ITA
CP 387 CE 18 3 -10/+90 °C I A
RP 440x350 CE 18-24 3 -10/+90 °C I A
STYLE CE 6-7-8-12-15-18 10 -10/+100 °C I A
STYLE CE d.120 8 10 -10/+100 °C I A
AFC/CAR CE 812 16 -10/+100 °C I A
AFC/CAR CE 18-24 16 -10/+100 °C Il D1




CZ/SK
1 VsSeobecné udaje

Nazev a adresa provozovatele:
Nazov a adresa prevadzkovatela:

Nazev a adresa vyrobce:

N ; ) CIMM s.r.l. Via Caprera, 31030 Castello di Godego (TV) Italia
azov a adresa vyrobcu:

PUMPA, a.s., U Svitavy 54/1, Brno 618 00, IC: 255 18 399
provozovna: U Svitavy 1, 618 00 Brno www.pumpa.eu
tel.: 548 422 655 fax.: 548 422 656 servis@pumpa.cz

Nazev a adresa dovozce:
Nazov a adresa dovozcu:

PUMPA, a.s., U Svitavy 54/1, Brno 618 00, IC: 255 18 399
provozovna: U Svitavy 1, 618 00 Brno www.pumpa.eu
tel.: 548 422 655 fax.: 548 422 656 servis@pumpa.cz

Nazev a adresa servisniho strediska:
Nazov a adresa servisného strediska:

Vyrobni Cislo skladajici se:
Vyrobné Eislo skladajuce sa:

Ityp nadoby/velikost nadoby/vyrobni dvoj€isli/rok vyroby
/typ nadoby/velkost nadoby/vyrobné dvojCislie/rok vyroby

Montazni organizace je povinna vyplnit veSkeré udaje o TNS! viz bod 10
Montazna organizacia je povinna vyplnit vSetky udaje o TNS! pozri bod 10

Nazev a typ nadoby:

N&zov a typ nadoby: Expanzomat ERE CE 10 — 1500

Urceni: Expanzni nadoba s vakem
Urc€enie: Expanzna nadoba s vakom
Tvar a konstrukéni rozméry podle vykresu €islo: viz. tabulka
Tvar a kon&truk&né rozmery podla vykresu Cislo: vid tabulka

CE-1370-PED-B3.1-IMM 001 - 20 - ITA
Provéreni typového vzoru zarizeni: CE-1370-PED-B-CMM 001 — 12 —ITA
Preverenie typového vzoru zariadenia: CE-1370-PED-B -CMM 003 - 15 -ITA

CE-1370-PED-B3.1-IMM 003 - 18 - ITA

2 Technicka charakteristika a parametry / Technicka charakteristika a
parametre

Kategorie nadoby dle CSN 69 0010-2.1 4
Kategdria nadoby dle CSN 69 0010-2.1
Nejvyssi pracovni pretlak bar
Maximalny pracovny pretlak
Vypoctovy pretlak bar viz. prilozena tabulka
Vypoctovy pretlak vid tabulka
Zkusebni pretlak hydraulicky bar
Hydraulicky skuSobny tlak
Zkusebni latka/délka trvani zkousky min

s . voda/ 10
Testovana latka/trvanie testu
Nejvyssi/nejnizsi pracovni teplota stény °C viz. pfilozena tabulka
Maximalna/najnizsia pracovna teplota steny vid tabulka
Pracovni latka Voda / vzduch
Pracovna latka
Objem I

viz. prilozena tabulka
Hmotnost prazdné nadoby kg vid tabulka
Hmotnost prazdnej nadoby
Pridavek na korozi, erozi mm
. . . 0,1

Pridavok na koroziu, eréziu
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3 Udaje o pojistnych ventilech a jinych zafizeni / Udaje o poistnych ventiloch a

inych zariadeni

(doplni montazni organizace) / (doplni montazna organizacia)

Typ pojistného ventilu nebo
zarizeni / Typ poistného ventilu
alebo zariadenia

Vyrobni Eislo /
Vyrobné &islo

Jmenovita Svétlost
DN/ Menovita
svetlost DN

Jmenovity tlak PN
/ Menovity tlak PN

Pracovni stupen /
Pracovny stupen

Oteviraci pretlak MPa /
Otvaraci pretlak MPa

Nejmensi pratoény
pramér do mm /
Najmensi prietocny
priemer do mm

Zaruceny vytokovy
soucinitel ow /
Zaruc€eny vytokovy
sucinitel ow

Zaruceny vytok
Qzkg.ht /
Zarucéeny vytok Q
kg.ht

Cislo a datum vydani

typového osvédceni /
Cislo a datum vydania
typového osved&enia

4 Udaje o zakladni armature / Udaje o zakladnej armatire

Poi. Cislo / Por. &islo Nézev armat}lry/ Typ a pOf:et/ Norma Jmeno.v'lta svetl?st DN/
Nazov armatury Typ a pocet Menovita svetlost DN
Jmenovity tlak PN / Pripustné pracovni parametry / Material télesa /
Menovity tlak PN Pripustné pracovné parametre Material telesa
Pretlak MPa / Petlak MPa Teplota °C Znacka Norma

5 Zakladni udaje o pristrojich pro méreni, signalizaci, ovladani a automatickou
ochranu / Zakladné udaje o pristrojoch na meranie, signalizaciu, ovladanie a

automaticku ochranu
Typ

Trida presnosti /
Trieda presnosti

Rozsah stupnice
MPa/kPa

Vyrobni €islo / Vyrobné Cislo

Tlakomér / Tlakomer

Teplomér / Teplomer

6 Prehled o pouzitém materialu / Prehl'ad o pouzitom materiali

Nazev casti / . L.
Nazov asti Znacka materialu a normy
Dna / plast ERE 10-300 DC04 EN10130, ERE 400-1500 DC01-04, DD11-13
ERE 400 DD13 EN10111
ERE400 — 750 1750 SBR
SBR
Membrana ERE750 — 1500 EPDM
ERE2000 — 5000 BUTYL

7 Osvédcéeni o stavebni a prvni tlakové zkousce / Osvédcéeni o stavebni a prvni

tlakové zkousce
Tato zkouska byla provedena na zakladé PED 2014/68/EU a normy EN 13831 u vyrobce CIMM s.r.l. Via Caprera,
31030 Castello di Godego (TV) Italia.
Vyrobky byly certifikovany zkusebnim ustavem NB 1370 Bureau Veritas, Padova, Italie pod Cislem:
CE CE-1370-PED-D-IMM 001-20-ITA, ze dne 25.05.2020 (plati pro ERE CE 200 az ERE CE 1500)
Nevztahuje se na modely ERE CE 18-24 a 35 Cat.l: Mod. A a na ERE 10 a 12 Cat. Cl.4 Ods.3
CE CE-1370-PED-D1-IMM 001-20-ITA, ze dne 25.05.2020 (plati pro ERE CE 35-150)
Odpovédnou osobou v ramci provadéni prvni tlakové zkousky u vyrobce CIMM s.r.l. je p. Federico Geron.
Veskeré originaly jsou zalozeny u vyrobce.
/



CZ/SK
Tento test vykonal vyrobca CIMM s.r.l. na zéklade PED 2014/68/EU a EN 13831. Via Caprera, 31030 Castello di Godego
(TV) Taliansko.
Vyrobky boli certifikované skusobnym ustavom NB 1370 Bureau Veritas, Padova, Taliansko pod &islom:
CE CE-1370-PED-D-IMM 001-20-ITA, zo dha 25. 5. 2020 (plati pre ERE CE 200 az ERE CE 1500)
Nevztahuje sa na ERE CE 18-24 a 35 Kat.I: Mod. A a ERE 10 a 12 kat. Clanok 4 odsek 3
CE CE-1370-PED-D1-IMM 001-20-ITA, z 25. 5.2 020 (plati pre ERE CE 35-150)
Osobou zodpovednou za vykonanie prvej tlakovej skusky u vyrobcu CIMM s.r.l. je pan Federico Geron. VSetky originaly
su ulozené u vyrobcu

8 Udaje o provoznich zkouskach a prohlidkach / Podrobnosti o prevadzkovych
skuskach a kontrolach

9 DalSi udaje / DalSie udaje

Vystroj a prislusenstvi nebyly zkouseny.

Doporucéeny termin kontroly tlaku plynu ve vaku pfi tlakové oddélené nadobé od soustavy je dvakrat roéné.
Tlak plynu v nadobé je z vyroby pro ERE 10 az ERE CE 300 1,5 bar.

Pro ERE CE 400 az ERE CE 1500 je tlak 2,5 bar.

/

Zariadenie a prisluSenstvo nebolo testované.

Odporucany termin kontroly tlaku plynu vo vaku pri tlakovo oddelenej nadobe od sustavy je dvakrat roCne.

Tlak plynu v nadobe je z vyroby pre ERE 10 az ERE CE 300 1,5 bar.

Pre ERE CE 400 az ERE CE 1500 je tlak 2,5 bar.

10 Montaz expanzni nadoby / Montaz expanznej nadoby

datum montaze / datum montaze:..................... podpis a razitko / podpis a peCiatka .........cccevviiiiiinnnnn.

Zaruka a pasport jsou platné pfi vyplnéni vyrobniho ¢isla na druhé strané pasportu a ostatnich tdaji — viz. Body 3,4,5,10 a
dale pak pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto pasportu a prelozeném navodu k instalaci a
k provozu od vyrobce.

/

Zaruka a pas su platné, ak je vyplnené sériové Cislo na prednej strane pasu a dalSie udaje - pozri. odseky 3,4,5,10 a dalej pri dodrzani
vSetkych podmienok inStalacie a prevadzky uvedenych v tomto pase a v prilozenom praktickom navode na pouzitie od vyrobcu.

11 VSeobecny navod k montazi a provozu expanzni tlakové nadoby /
VSeobecné pokyny na instalaciu a prevadzku expanznej nadoby

Nadobu instalujte, aby byla mozna kontrola ze vSech stran, stitek musi byt pristupny.

Nadoba nesmi byt v misté, kde hrozi zamrznuti vody v nadobé.

Montaz, provoz, obsluha, tdrzba a revize se Fidi vyhlaskou &. 18/1979 Sb. A normou CSN 690012 a souvisejicich norem.
Obsluha nadoby musi byt proskolena ve smyslu normy CSN 690012 a pfedpisu souvisejicich.

Tlak plynu v nadobé nastavte jesté pred jejim pripojenim k soustavé na hodnotu o 0,2 baru nizsi, nez je hodnota tlaku

5
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tlakového spinace (nebo hodnota tlaku v systému). Pripadné zvySeni tlaku je mozné provést vzduchem.
Tlakové expanzni nadoby spadaji mezi VTZ a proto je treba zajistit:

- Vychozi revizi dle CSN 69 00 12 €l. 90 u nové namontované nadoby pied jejim uvedenim do provozu.
- Prvni provozni revizi dle CSN 69 00 12 €l. 91 pism. a) do 14 dni od provedeni vychozi revize
- Provozni revizi dle CSN 69 00 12 ¢l. 91 pism. b) pravidelné 1x za rok. V ramci provozni revize se zkontroluje tlak
plynu. Pfi kontrole musi byt nadoba oddélena uzaviraci armaturou od soustavy a voda vypusténa.
- Jednou za pét let provést vnitini revize, dle CSN 690012 a zkousku tésnosti.
Plast’ nadoby je neopravitelny.
/
Nadobu nainstalujte tak, aby bola mozna kontrola zo v8etkych stran, Stitok musi byt pristupny.
Nadoba sa nesmie nachadzat na mieste, kde hrozi riziko zamrznutia vody v nadobe.
Montaz, prevadzka, obsluha, udrzba a revizia sa riadi vyhlaskou €. 508/2009 Z.z. A normou STN 690012: 2010 a suvisiacich noriem.
Obsluha nadoby musia byt preskolena v zmysle vyhlaSoky 508/2009 §15 a prislusnych noriem.
Pred pripojenim nadoby k systému nastavte tlak plynu v nadobe na hodnotu o 0,2 bar nizSiu, ako je tlak tlakového spinaca (alebo tlak v
systéme). V pripade potreby mozno tlak zvysit vzduchom.
Tlakové expanzné nadoby patria medzi VTZ, preto je potrebné zabezpecit prehliadky a skisky podla aktualneho pravneho predpisu ( k
1.1.2010 podla vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. - priloha €. 5)
Plast nadoby je neopravitelny.

12 Pevnostni vypocet tlakové nadoby / Pevnostny vypocet tlakovej nadoby
Proveden v ramci certifikace typu zkuSebnim ustavem NB1370 Bureau Veritas Italie pod Cislem

CE-1370-PED-B3.1-IMM 001 - 20 - ITA ze dne 03.03.2020
CE-1370-PED-B-CMM 001 -12 - ITA ze dne 29.05.2012
CE-1370-PED-B - CMM 003 - 15 - ITA ze dne 18.06.2015
CE-1370-PED-B3.1-IMM 003 - 18 - ITA ze dne 29.01.2018

Nevztahuje se na modely ERE CE 18-24 a 35 Cat.I: Mod. A a na ERE 10 a 12 Cat. C1.4 Ods.3
Veskeré originaly jsou zalozeny u vyrobce CIMM s.r.l. Via Caprera, 31030 Castello di Godego (TV) Italia
Vypoctena tloustka dna a plasté tlakové nadoby viz tabulka.

Vykonané v ramci typovej certifikacie skiSobnym ustavom NB1370 Bureau Veritas Italy pod Cislom

CE-1370-PED-B3.1-IMM 001 - 20 - ITA z dna 03. 3. 2020
CE-1370-PED-B-CMMO001 - 12 - ITA z dna 29. 5. 2012
CE-1370-PED-B-CMM 003 - 15-ITA z dna 18. 6. 2015
CE-1370-PED-B3.1-IMM 003 - 18 - ITA z dfa 29. 1. 2018

Nevztahuje sa na ERE CE 18-24 a 35 Cat.I: Mod. A a ERE 10 a 12 kat. Cl.4 0ds.3
VSetky originaly su uloZzené u vyrobcu CIMM s.r.l. Via Caprera, 31030 Castello di Godego (TV) Taliansko
Vypocitanu hrubku dna a plasta tlakovej nadoby najdete v tabulke

wik Tyg
/\_“C S‘éo V Brné 12.07.2020/Rev.11 V Brne 12.07.2020/Rev.11
/_\g g o Podklady sestavil: Podklady zostavil:
‘ = Ev. & - Technicka podpora nakupu Technicka podpora nakupu
| 4556/9/18/R-TZ-NA Lukas Urban Lukag Urban
i‘\'%\,. (f"*- Podklady oveéil: Podklady overil:
N# kov® Revizni technik TNS-skup. A, B Revizny technik TNS-skup. A, B
S _ Petr Kopecek, reditel servisu Petr Kopegek, riaditel servisu
S o c. °$"e°'°S'g=_‘:556’221/5/';“"2/32 00 &islo osvedéenia: 4556/9/18/R-TZ-NA
Yy g A umpa, a.s., U svitavy o4/1, Brno P s., Pii Svitave 54/1, Brno 602 00
4 &. opravnéni: 1070/9/18/TZ-R-NA umpa, a.s., Il SViave sS4/, 5o

Cislo opravnenia: 1070/9/18/TZ-R-NA



13 Tabulka dodavanych typu / Tabulka dodavanych typov

CZ/SK
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1 ERE 10 10 330 245 1,2 4 4 572 +100/-10 voda, vzduch 3,7 820010 Cl.4 Ods.3
2 ERE 12 12 325 285 1,2 4 4 572 +100/-10 voda, vzduch 3,9 820012 Cl.4 Ods.3
3 ERE CE 18 18 395 285 1,2 3,5 3,5 5,005 | +100/-10 voda, vzduch 3,05 820018 I/A
4 ERE CE 24 24 420 325 1,2 3,5 3,5 5,005 +100/-10 voda, vzduch 4,4 820024 I/A
5 ERE CE 35cp 35 435 380 1,0 5 5 7,15 +100/-10 voda, vzduch 5,15 820035/002 I/A
6 ERE CE 50cp 50 565 380 1,0 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 6,7 820050/002 11/ D1
7 ERE CE 35 35 455 380 1,0 5 5 7,15 +100/-10 voda, vzduch 4,85 820035 11/ D1
8 ERE CE 50 50 590 380 1,0 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 6,4 820050 11/D1
9 ERE CE 80 80 690 460 1,2 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 10,8 820080 11/D1
10 | ERE CE 100 100 810 460 1,2 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 11,4 850100 11/ D1
11 | ERE CE 150 150 970 510 15 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 19,5 820150 11/ D1
12 | ERE CE 200 200 985 590 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 25,05 820200 1/ B+D
13 | ERE CE 250 250 1230 590 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 31,5 820250 1/ B+D
14 | ERE CE 300 300 1220 650 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 31,87 820300 11/ B+D
15 | ERE CE 400 400 1550 650 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 49,5 820400/001 11/ B+D
16 | ERE CE 500 500 1535 750 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 46,5 850500 1/ B+D
17 | ERE CE 600 600 1775 750 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 59,5 820600 IV /B+D
18 | ERE CE 700 700 1930 750 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 88 820700 IV/B+D
19 ESROIESEO 750 2015 750 1,8 6 6 8,58 +100/-10 voda, vzduch 82 820750/001 IV/B+D
20 | ERE CE 750 750 1850 800 4,0 8 8 8,58 +100/-10 voda, vzduch 146,5 820750 IV /B+D
21 | ERE CE 1000 1000 2130 800 4,0 8 8 11,44 | +100/-10 voda, vzduch 172,5 821000/020 IV/B+D
22 | ERE CE 1500 1500 2130 1000 5,0 8 8 11,44 | +100/-10 voda, vzduch 221 821500 IV/B+D
14 Rozmérovy nacrtek nadob / Rozmerovy naértok nadob
Pripojka G:
pro ERE CE 10 - 100 M %.*
pro ERE CE 150 — 750d.750 M 1%
pro ERE CE 750 F 2«
pro ERE CE 1000 — 1500 F 2 %,
o 2 o ©
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15 Preklad ptvodniho prohlaseni o shodé / preklad pévodného vyhlasenia o

oc

CIMM S.p.A. - Via Caprera, 13 - 31030 Castello di G odego (TV) -
QUALITY MANAGEMENT SYSTEM 150 9001:2008 CERTIFIED

Italy

oc

CIMM S.p.A. - Via Caprera, 13 — 31030 Castello di G odego (TV) -
QUALITY MANAGEMENT SYSTEM 1SO 9001:2008 CERTIFIED

Italy

Toto prohladeni o shodé se vztahuje pouze na zafizeni s
oznacenim CE patfici do kategorie = |. Nevztahuje se na
zafizeni, ktera jsou uvedena v ¢lanku 4.3 smérnice.

Toto prohladeni o shodé se vztahuje pouze na zafizeni s
oznacenim CE patiici do kategorie |. Nevztahuje se na
zafizeni, ktera jsou uvedena v ¢lanku 4.3 smérnice.

EU Prohlaseni o shodé
Spole¢nost

EU Prohlaseni o shodé
Spolecénost

Prohlasuje na svou vyluénou odpovédnost, Ze expanzni
nadoby a nadoby s vyménnymi membranami typu:

Prohlasuje na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze expanzni
nadoby a nadoby s vymé&nnymi membranami typu:

AFCICAR CE - AFE CE - AFESB CE - AFE/ICAR CE- ACS
CE - AFOSB CE-ERE CE
- SOLAR

CPCE- RPCE-AFCCE- AFOCE- AFOSB CE- AF
CE-ACS CE-ASCE-AFCI/ICAR CE - ERE CE - STYLE
CE - SOLAR

nazev, model, objem, Cislo modelu, série nebo sériove Cislo:

nazev, model, objem, Cislo modelu, série nebo sériové Cislo:

najdete na Stitku nadoby

najdete na stitku nadoby

na které se toto prohlageni vztahuje, je v souladu s

na kieré se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s

Evropskou smérnici 2014/68/EU
podle EN13831

Evropskou smérnici 2014/68/EU
podle EN13831

SHODA SHODA
POSOUZENI POSOUZENI
POSTUPY POSTUPY
Cat. II: Mod. D1 — Cat. Ill: Mod. B+D — Cat. IV: Mod. B+D Cat.I: Mod. A

Misto a datum vydani

Misto a datum vydani

Castello di Godego (TV) - Italy
datum najdete na Stitku nadoby

Castello di Godego (TV) — ltaly
datum najdete na titku nadoby

jméno a podpis autorizované osoby

jméno a podpis autorizovang osoby

(’Tz fpu ,p AL’ 5

"‘% fba ﬂ#—ia—

Notifikovana osoba €. 1370
Bureau Veritas Italia SpA Viale Monza,
347 — 20126 Milano - Italial

Ce€

C€

Preklad originalu REV. 01/2019
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CIMM S.p.A. Via Caprera, 31030 Castello di Godego (TV) Taliansko
QUALITY MANAGEMENT SYSTEM ISO 9001:2008 CERTIFIED
Toto vyhlasenie o zhode sa vztahuje iba na zariadenia s ozna¢enim CE
patriace do kategorie > |. Nevztahuje sa na zariadenia, ktoré su uvedené
v €lanku 4.3 smernice.

EU Vyhlasenie o zhode

Spoloénost’
Vyhlasuje na svoju vyluénu zodpovednost, Ze expanzné nadoby
a nadoby s vymennymi membranami typu:
AFC/CAR CE - AFE CE- AFESB CE - AFE/CAR CE - ACS
CE - AFOSB CE - ERE CE — SOLAR
nazov, model, objem, €islo modelu, séria alebo sériové &islo:
najdete na Stitku nadoby
na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, je v sulade s
Eurépskou smernicou 2014/68/EU
podla EN13831
ZHODA
POSUDENIE
POSTUPY
Kat. Il: Mod. D1 - Kat. lll: Mod. B+D - Kat. IV: Mod. B+D
Miesto a datum vydania
Castello di Godego (TV) Taliansko
datum najdete na Stitku nadoby

Meno a podpis autorizovanej osoby
notifikovana osoba ¢. 1370
Bureau Veritas Italia SpA Viale Monza, 347-20126 Milano, Italia

CIMM S.p.A. Via Caprera, 31030 Castello di Godego (TV) Taliansko
QUALITY MANAGEMENT SYSTEM ISO 9001:2008 CERTIFIED
Toto vyhlasenie o zhode sa vztahuje iba na zariadenia s ozna¢enim CE
patriace do kategorie > |. Nevztahuje sa na zariadenia, ktoré su uvedené
v ¢lanku 4.3 smernice.

EU Vyhlasenie o zhode

Spoloénost’
vyhlasuje na svoju vyluénu zodpovednost, Ze expanzné nadoby
a nadoby s vymennymi membranami typu:

CP CE - RP CE- AFC CE - AFO CE - ACS CE - AFOSB CE -
AF CE - ACS CE — AS CE - AFC/CAR CE - ERE CE - STYLE
CE - SOLAR
nazov, model, objem, Cislo modelu, séria alebo sériové Cislo:
najdete na Stitku nadoby
na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, je v sulade s
Eurépskou smernicou 2014/68/EU
podla EN13831
ZHODA
POSUDENIE
POSTUPY
Kat. I: Mod. A
Miesto a datum vydania
Castello di Godego (TV) Taliansko
datum najdete na Stitku nadoby
Meno a podpis autorizovanej osoby

Notifikovana osoba ¢&. 1370
Bureau Veritas Italia SpA Viale Monza, 347-20126 Milano, ltalia

Preklad originalu REV. 01/2019

16 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

17 Likvidace zarizeni

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace provadéna.

Zmény vyhrazeny.

A

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani spotfebice
bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt mohou pouzivat. Déti si se spotfebitem nesméji hrat. Cisténi

HE 2 udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.



Ccz
18 Navod k pouziti

18.1 Obecné udaje

Expanzni nadoby s pevnou membranou a autoklavy s vyménnou membrano jsou vyrabény spole¢nosti CIMM S.p.A.
s ohledem na podstatné bezpecénostni vlastnosti stanovené predpisem 2014/68/EU Evropského parlamentu a Rady
Evropského spole¢enstvi ze dne 15.05.2014 upravujicim sblizovani legislativy ¢lenskych statl v oblasti tlakovych
zafizeni.

18.2 Zpusob pouziti (obrazky 1-2-3)

Membranové expanzni nadoby a autoklavy s vyménnou membranou se obecné sestavaji z uzaviené nadoby pfedem
nastavené k urCitém tlaku, v jejichZ vnitru oddéluje clona, nebo pruzny vak, tlakovy vzduch ¢i od vody. Vyuzitim
stladitelnosti vzduchu jsou tlakové nadoby a membranové autoklavy vhodné k pojimani zvySeného objemu vody
vznikajiciho zvySovanim teploty v zafizenich s uzavienym okruhem, nebo k ukladani vody pod tlakem v pfetlakovych
zarizenich. Membranové expanzni nadoby jsou uréené k instalacim ve vyhfevnych, ¢i klimatizaCnich zafizenich.
Autoklavy s vyménnou membranou jsou uréené pro vySe popsana zafizeni a také pro pretlakové zafizeni a pro vyrobu
teplé sanitarni vody a to tehdy, vyplyva-li ze stitku umisténém na pfistroji, Ze je membrana k tomuto pouziti vhodna.

18.3 Technické viastnosti

Technické vlastnosti expanznich nadob a autoklavu jsou uvedeny na Stitcich umisténych na kazdém jednotlivém pfistroji
a uvadéji rok a mésic vyroby, obsah vyjadieny v litrech, minimalni a maximalni pfipustnou teplotu (TS), maximalni
pfipustny tlak (PS), skupinu pfisluSnosti plynné, ¢i kapalné latky 2 (vzduch nebo voda), tlak nastaveni, kategorii
pFisluSnosti a zkuSebni tlak (PT). Pfed pouzitim zkontrolujte, ze technické vlastnosti uvedené na Stitku expanzni nadoby,
nebo autoklavu jsou kompatibilni s vlastnostmi zafizeni a Ze v zadném pfipadné nebudou pfekro¢eny pfedepsané limity.

18.4 Pokyny pro instalaci

Pfed instalaci expanzni nadoby, nebo autoklavu je absolutné nezbytné, aby bylo provedeno fadné dimenzovani podle
presnych vypoctovych pravidel, a to autorizovanym technickym pracovnikem v s souladu s pfedpisy platnymi v zemi
uréeni. Je-li, z divodu vyplyvajicich z fungovani zafizeni, nutné upravit hodnotu tlaku nastavené, znacte na stitku
hodnotu dodavaného nastaveni a novou hodnotu, i vy83i nez pfedchozi instalujte v prostoru k tomuto uréenim. Volva jiné
hodnoty nastaveni a jeji zmé&na musi byt provadéna zkuSenymi opravnénymi pracovniky, a to na jejich zodpovédnost.
Instalace nespravné dimenzovaného tlakového zafizeni muze zplsobit Skody na lidech, domacich zvifatech, &i vécech,
jakoz i na samotném instalovaném zafizeni. Veskeré zplsoby instalace, nebo udrzby tlakovych zafizeni musi byt
provadény specializovanymi technickymi pracovniky, a to v souladu s narodnimi pfedpisy zemé&, v které je zafizeni
instalovano. Zafizeni vybavte vhodnym bezpe€nostnim ventilem nastavenym na tlak nepfesahujici maximalni tlak
expanzni nadoby, nebo autoklavu, a to nicméné vzdy s ohledem na rozdily mezi polohou bezpe€nostniho ventilu a
expanzni nadoby, nebo autoklavu. Nainstalujte zafizeni do vhodné technické mistnosti vybavené zafizenim na
odvodnéni a vypousténi tak, aby jakykoliv Unik ze zafizeni nezpusobil Skody na okoli, osobach, nebo na majetku.

18.5 Udrzba (obrazek4)

Doporucujeme provadét udrzbu periodicky (minimalné jedenkrat za rok) a to vyhradné specializovanymi autorizovanymi
pracovniky. Pfed provedenim udrzby ovéfte, Ze z expanzni nddoby, nebo autoklavu je vypusténa vSechna voda a Ze
Z24adna elektricka sou€astka zafizeni neni pod napétim. PakliZe je to nezbytné, obnovte hodnotu tlaku nastaveni, uvedte
znovu tlak na hodnotu uvedenou na Stitku.

18.6 Upozornéni a limity pouziti

Pfed instalaci ovéfte celistvost pfistroje a Ze plnici tlak odpovida tlaku uvedenému na Stitku. Do expanzni nadoby, nebo
autoklavu je zakazano provadét otvory, je zakazano je ohfivat ohném a jakymkoliv zpisobem otvirat. Neprekracujte
maximalni provozni teplotu a maximalni pfipustny tlak. Expanzni nadoby a autoklavy je zakazano pouzivat jinak, nez
uvedenymi zplUsoby pouziti a nez je stanoveno udaji uvedenymi na Stitku, ktery nesmi byt v Zadném pfipadé odstranén
ani nesmi byt ménény v ném uvedené Udaje. Ovéite, zda-li je pfistroj pfimo napojen na uzemnéni tak, abyste zabranili
rozlétani, které by mohlo vyt zptisobeno elektrolyzou. Radné zajistéte zafizeni tak, aby nedoslo k poskozeni, nebo

k rozlomeni nadoby vinou opakovanych vibraci, nebo nadmérného zatiZzeni. Ve fazi projektové pfipravy nebyly vzaty

v uvahu vnéjsi vlivy zplsobované: snéhem, zemétfesenim, dopravnim ruchem, ohen. Tyto vlivy musi byt vzatu v Gvahu
ve fazi instalace. Umistit jednotku na zastfeSeni / chranéné misto. Vyrobce neni odpovédny za $kody na lidech a za
materialni S$kody, které by vyrobek mohl zplisobit nespravnou dopravou, ¢i nespravnou manipulaci, nevhodnym pouzitim,
nespravnou instalaci, nebo instalaci neodpovidajici specifikaci vyrobce.
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19 Navod na pouzitie

19.1 VSeobecné udaje

Expanzné nadoby s pevnou membranou a autoklavy s vymenitefnou membranou vyraba spolo¢nost CIMM S.p.A. s
ohladom na zakladné bezpelnostné prvky stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady Eurépskeho
spologenstva 2014/68/EU z 15. méaja 2014 o aproximacii pravnych predpisov &lenskych §tatov tykajdcich sa tlakovych
zariadeni.

19.2 Spoésob pouzitia (obrazky 1-2-3)

Membranové expanzné nadoby a autoklavy s vymenitelnou membranou vo vSeobecnosti pozostavaju z uzavretej nadoby
prednastavenej na urcity tlak so sitom alebo pruznym vakom, ktory oddeluje tlakovy vzduch alebo vodu vo vnutri. Vdaka
vyuzitiu stlacitelnosti vzduchu su tlakové nadoby a membranové autoklavy vhodné na zachytavanie zvySeného objemu
vody v dbsledku zvySenia teploty v zariadeniach s uzavretym okruhom alebo na skladovanie vody pod tlakom v tlakovych
zariadeniach. Membranové expanzné nadrze su uréené na instalaciu do vykurovacich alebo klimatizaénych zariadeni.
Autoklavy s vymenitefnymi membranami su uréené pre vysSie opisané zariadenia a tiez pre tlakové zariadenia a na
vyrobu teplej Uzitkovej vody za predpokladu, Ze na Stitku pristroja je uvedené, Zze membrana je vhodné na toto pouZitie.

19.3 Technické viastnosti

Technické charakteristiky expanznych nadob a autoklavov su uvedené na Stitkoch pripevnenych na kazdom jednotlivom
zariadeni a uvadzaju rok a mesiac vyroby, obsah vyjadreny v litroch, minimalnu a maximalnu pripustnu teplotu (TS),
maximalny pripustny tlak (PS), skupinu prisludnosti plynnej alebo kvapalnej latky 2 (vzduch alebo voda), nastavovaci tlak,
kategoriu prislusnosti a skusobny tlak (PT). Pred pouzitim skontrolujte, €i su technické vlastnosti uvedené na Stitku
expanznej nadoby alebo autoklavu v sulade s vlastnostami zariadenia a €i v ziadnom pripade nie su prekrocené
predpisané limity.

19.4 Pokyny na inStalaciu

Pred inStalaciou expanznej nadoby alebo autoklavu je absolutne nevyhnutné, aby autorizovany technicky pracovnik
vykonal spravne dimenzovanie podla presnych pravidiel vypoctu v sulade s predpismi platnymi v krajine uréenia.

Ak je z dévodov vyplyvajucich z prevadzky zariadenia potrebné upravit pozadovanu hodnotu tlaku, oznacte Stitok
hodnotou dodanej pozadovanej hodnoty a novi hodnotu, dokonca vysSiu ako predchadzajiucu, nainstalujte do priestoru
na to ur€eného. Vyber inej hodnoty nastavenia a jeho Upravu musi vykonat skdseny opravneni pracovnici na vlastnu
zodpovednost. InStalacia nespravne dimenzovaného tlakového zariadenia méze spdsobit poSkodenie osdb, domécich
zvierat alebo majetku, ako aj samotného inStalovaného zariadenia.

Celu indtalaciu alebo udrzbu tlakovych zariadeni musia vykonavat odborni technici v sulade s vnutrodtatnymi predpismi
krajiny, v ktorej je zariadenie indtalované. Zariadenie vybavte vhodnym bezpe€nostnym ventilom nastavenym na tlak,
ktory nepresahuje maximalny tlak expanznej nadoby alebo autoklavu, pri€¢om vZdy zohladnite rozdiely medzi polohou
bezpe&nostného ventilu a expanznej nadoby alebo autoklavu.

Zariadenie nainstalujte vo vhodnej technickej miestnosti vybavenej odtokovymi a vypustacimi zariadeniami tak, aby
pripadny Unik zo zariadenia nespdsobil Skody na okoli, osobach alebo majetku.

19.5 Udrzba (obrazok 4)

Udrzbu odporugame vykonavat pravidelne (aspofi raz roéne) a len $pecializovanym autorizovanym personalom. Pred
vykonanim udrzby sa uistite, Ze z expanznej nadoby alebo autoklavu bola vypustena vSetka voda a Ze Ziadna elektricka
Cast zariadenia nie je pod napatim. V pripade potreby obnovte nastavenie hodnoty tlaku, &im sa tlak vrati na hodnotu
uvedenu na Stitku.

19.6 Upozornenie a limity pouzitia

Pred inStalaciou overte neporusenost jednotky a Ci plniaci tlak zodpoveda tlaku uvedenému na Stitku. Do expanznej
nadoby alebo autoklavu je zakazané robit’ otvory, ohrievat ju ohfiom alebo ju akymkolvek spésobom otvarat.
Neprekracujte maximalnu prevadzkovu teplotu a maximalny pripustny tlak. Je zakazané pouzivat expanzné nadoby a
autoklavy na iné ucely, ako je uvedené a ako je Specifikované na &titku, ktory nesmie byt odstraneny ani nijako upraveny.
Skontrolujte, &i je pristroj priamo pripojeny k uzemneniu, aby ste zabranili rozliatiu, ktoré by mohlo byt spdsobené
elektrolyzou. Zariadenie riadne upevnite, aby ste zabranili poSkodeniu alebo rozbitiu nadoby v dbsledku opakovanych
vibréacii alebo nadmerného zatazZenia.

VonkajSie vplyvy spésobené snehom, zemetrasenim, dopravou a poziarom neboli vo faze navrhu zohladnené. Tieto
vplyvy sa musia zohladnit vo faze inStalacie. Jednotku umiestnite na zastreSené/chranené miesto.

Vyrobca nezodpoveda za Skody na osobach alebo majetku spdsobené nespravnou prepravou alebo manipulaciou,
nespravnym pouzivanim, nespravnou instalaciou alebo instalaciou, ktora nie je v sulade so $pecifikaciami vyrobcu.
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20 Pfilohy
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Poznamky:
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Poznamky:
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a vykonanych

opravach:
Datum / Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Datum: Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stredisek / Zoznam servisnych stredisk

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na nasich webovych strankach /
Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v aktualnej
podobe dostupny na nasich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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